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POSUDEK DIPLOMOVE PRACE

Ceska literarnévédna reflexe Kafkovy tvorby od padesatych let
20. stoleti

Kamila Dufkové se ve své diplomové praci zabyva tématem reflexe tvorby Franze
Kafky v ¢eské literarni védeé od 50. let 20. stoleti. Nezajima se tedy o Kafkovo dilo, nybrz o
reprezentaci jeho recepce. Proto také vysla metodologicky z teorie reprezentace a nového
historismu. V této teoretické casti piehledné zpracovala zékladni pojmy a vymezila svij
pristup.

Pomérné rozsahlé jsou pasaze obecnchistoricke a literarn€historické povahy. Nekteré
formulace jsou pon¢kud neptesné ¢i zjednoduSujici (namatkou Chrus¢ovovo vystoupeni
v roce 1956 bych nepiecenoval tak, jako se to d&je na s. 29, tedy ze doslo k vefejné kritice
ideologie a moci a ze propaganda ztratila svlij vyznam; rozhodné neni pravda, Ze na 2. sjezdu
SCSS byli vichni zajedno, s. 30, apod.), celkové lze oviem konstatovat, Ze i zde dochazi ke
zdaftile pfehlednému postizeni zakladnich tendenci. K tomu jen jednu poznamku: obraz, ktery
autorka DP nabizi, by byl rozhodné pestiejsi, kdyby vychéazela z vétsiho poctu rozlicnych
odbornych publikaci. Zdd se mi zde pfili§ zavislda na Kaplanovi a jeho knihach
Ceskoslovensko v letech. .. Karel Kaplan je podle mé trodku tézkopadny a popisny (obecny)
historik, ale budiz, nicméné v oblasti kulturnich d&jin se orientuje se znacnymi problémy —
feCeno diplomaticky. Volil bych jeste¢ dalSi osobnosti, které se tematikou kulturnich dé&jin
zabyvaji primarné(ji).

Texty vénované recepci Kafkova Zivota a dila jsou vyhledany v dosti reprezentativni
podobg, jejich interpretace je srozumitelnd a zietelnd. Snad by stdlo za ivahu, zda by nebylo

vhodné doplnit pieklady zahrani¢nich kafkologhh nebo umélct, které vysly cCesky ve



sledovaném obdobi (napt. Brodiv zivotopis Franz Kafka, 1966; Franz Kafka od Klause
Wagenbacha, 1967; eseje Nathalie Sarrautové Vek podezirani, 1967), ale to je pochopitelné
vec pojeti.

Diplomova prace je napsana kultivovanym jazykem, jen potifebovala jeste¢ jednu
redakci, aby byly eliminovany pieklepy a nékteré nepiesnosti, naptiklad: Dé&jiny Ceské
literatury nenapsal Janousek sam (vSude u odkazu na zdroj, na s. 54 je pfimo uvedeno, ze se
jedna o Janouskovy knihy, ten stal v Cele kolektivu autort, dale srov. téz s. 62), editorem
ptispévku z Liblické konference nebyl Goldstiicker sam, dale schazi jméno editora Michala
Ptibané u svazka Z dé¢jin ¢eského mysleni o literatute (s. 108 a jinde), Howard Fast byl spise
spisovatelem nez kritikem, Sartre je pfejmenovan do podoby Sarter (tfikrat na s. 85), Kurt
Prolop je spravné Krolop (s. 90), Dusan Ludvik nebyl z Rakouska, ale z tehdejsi Jugoslavie
(s. 90), problematické je zafazeni Grossmanovych texti do 90. let apod.

Celkove vsak konstatuji, ze diplomova prace Kamily Dufkové je napsana poctive,
oproti praci bakalaiské doSlo u autorky k znaénému pozitivnimu posunu, proto ji bez

problémti doporucuji k obhajobé.
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